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Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm ENIEC 62368-1:2020 + A11:2020 hat den Status einer nationalen
elektrotechnischen Norm gemall ETG 1992. Bei ihrer Anwendung ist dieses Nationale Vorwort zu
berucksichtigen.

Fir den Fall einer undatierten normativen Verweisung (Verweisung auf einen Standard ohne Angabe des
Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste Ausgabe dieses Standards.

Fur den Fall einer datierten normativen Verweisung bezieht sich die Verweisun megauf die in Bezug
genommene Ausgabe des Standards.

Der Rechtsstatus dieser nationalen elektrotechnischen Norm ist den jeweils gelten dnungen zum
Elektrotechnikgesetz zu enthehmen.

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich ein  Gsterreichischen

elektrotechnischen Normen ist zu beachten:

— Hinweise auf Veroffentlichungen beziehen sich, sofern nicht
Zeitpunkt der Herausgabe dieser rein Osterreichischen elek
Anwendung dieser rein dsterreichischen elektrotechnischen N
Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere
berucksichtigen.

— Informative Anhange und Ful3noten sowie normative V e und Hinweise auf Fundstellen in anderen,
nicht verbindlichen Texten werden von der Verbindlicherkl nicht erfasst.

Europaische Normen (EN) von CENELEC werden ) ENELEC-Regeln durch Veroffentlichung

eines identen Titels und Textes in das Gesamtwerk der ionalen ‘elektrotechnischen Normen Ubernommen,

wobei der Nummerierung der Zusatz OVE vorangestellfawird.

Die nachstehende Tabelle listet jene nationalen elgktrotegh
und/oder Inhalt (nicht ident) von den zitierten,'etern ionale

Europaische Norm Int %Ie Norm Nationale elektrotechnische Norm
e

HD 60364 (alle Teile) IEC Teile) OVE E 8101:2019-01-01

egeben, auf den Stand zum
en Norm. Zum Zeitpunkt der
rch die Verordnungen zum
sigelegte aktuelle Stand zu

ischen Normen auf, die in Titel, Nummerierung
. europaischen Standards abweichen.

OVE E 8101 Elektrisc @ pannungsanlagen

das spateste Datum, zu dem nationale (elektrotechnische) Normen, die der
hen, zuriickgezogen werden missen, mit dow (date of withdrawal) festgelegt.
(dow) 2023-01-06 ist somit die Anwendung folgender Norm(en) noch erlaubt:

Erlauterung zum Er

OVE/ONORM EN 60950-23:2006-11-01,
OVE EN 62368-1:2016-06-01,

OVE EN 62368-1/AC:2016-12-01,

OVE EN 62368-1/AC2:2017-05-01,
OVE EN 62368-1/AC3:2017-08-01,
OVE EN 60950-22:2017-11-01,

OVE EN 62368-1/A11:2017-12-01.
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In diesem Dokument werden die folgenden Schriftarten oder -formate

verwendet:

— Anforderungen und normative Anhange: in Grundschrift;

—  Konformitatserklarungen und Priffestlegungen: in kursiver Schrift
— Anmerkungen und andere informative Aussagen: inKleindruck;

— normative Bedingungen innerhalb von Tabellen: in Kleindruck;

— Benennungen der in 3.3 definierten Begriffe: in Fettdruck.

In Bildern und Tabellen, wenn Farbe vorhanden ist:

—  Griun kennzeichnet eine Energiequelle der Klasse 1; :

— Gelb kennzeichnet eine Energiequelle der Klasse 2;
— Rot kennzeichnet eine Energiequelle der Klasse 3.

Ein Vergleich der in diesem Dokument eingefiihrten Begriffe, die sichivon andefgn bestehenden IEC-Doku-
menten unterscheiden, ist in Anhang W aufgefiihrt.
ANMERKUNG  Erlauternde Informationen zu IEC 62368-1 sind in IEC/TR 62868 alten. Dieser enthélt eine

Begriindung zusammen mit erlduternden Informationen zu diesem Dokument.

Die Anderung A11 wurde eingearbeitet und mit einer senkrec inie und ,A11“ am linken Textrand
gekennzeichnet.

Die von CENELEC veréffentlichte Berichtigung EN IE

0/AC:2020-05 (IEC 62368-1:2018/

Das Original-Dokument enthalt Bilder in Farbe,
wiedergegeben werden. Elektronische Versionen
Farbdarstellung.

pierversion in einer Graustufen-Darstellung
ments enthalten die Bilder in der originalen
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EUROPAISCHE NORM EN IEC 62368-1

Marz 2020
EUROPEAN STANDARD A

+
NORME EUROPEENNE Mérz 2020

ICS 33.160.01; 35.020 Ersatz fur EN 60950-22:2017, EN 60950-23:2006,
EN 62368-1:2014 und alle Anderungen und Berichtigungen (falls vorhanden)

Deutsche Fassung

Einrichtungen fur Audio/Video-, Informations- und nikationstechnik —

Teil 1: Sicherheitsanforderufige
(IEC 62368-1:2018)

1ts des technologies de I'audio/vidéo,

Audio/video, information and communication :
ation et de la communication —

technology equipment —
Part 1: Safety requirements 2
(IEC 62368-1:2018) 62368-1:2018)

Diese Europaische Norm wurde von C 2020-01-06 und die A11 am 2020-01-06 angenom-

men. CENELEC-Mitglieder sind geh N/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfilllen, in der die
ic

Bedingungen festgelegt sind,dinter denen digsefsEuropaischen Norm ohne jede Anderung der Status
einer nationalen Norm zu geben i

Auf dem letzten Stand befindliche Lis iesernationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
sind beim CEN-CENELE gement Centre oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf Anfrage
erhaltlich.

Diese Europaische N t in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine
Fassung in einer andere e, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
Ubersetzung in sein@*l&n e gemacht und dem CEN-CENELEC Management Centre mitgeteilt
ie die offiziellen Fassungen.

CENELEC-Mitglied
Danemark, B
Lettland,
Republik

die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
stland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, ltalien, Kroatien,
o , Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, der
onien, Rumanien, Schweden, der Schweiz, Serbien, der Slowakei, Slowenien,
ischen Republik, der Tlrkei, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und Zypern.

CENELEC

Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

CEN-CENELEC Management Centre: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel

© 2020 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

Ref. Nr. EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 D
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EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (EN IEC 62368-1:2020) besteht aus dem Text von IEC 62368-1:2018, erarbeitet vom
IEC/TC 108 ,Safety of electronic equipment within the field of audio/video, information technology and
communication technology*.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Verdéffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss (dop): 21-04=06

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen
werden missen (dow): 023-01=06

Dieses Dokument ersetzt EN 60950-22:2017, EN 60950-23:2006 und EN 62 und alle Anderungen
und Berichtigungen (falls vorhanden).

ents Patentrechte berlhren
ozlglichen Patentrechte zu

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente @ieses Dok
kénnen. CENELEC ist nicht dafir verantwortlich, einige ode
identifizieren.

Anerkennungsnoti

Der Text der Internationalen Norm IEC 62368-1:2 rde CENELEC als Europaische Norm ohne
irgendeine Abanderung angenommen.

In der offiziellen Fassung sind unter ,Literaturhi n aufgelisteten Normen die nachstehenden

Anmerkungen einzutragen: &
IEC 60204-1 ANMERKUNG \r isiert als EN 60204-1.
IEC 60204-11 ANMERKUNG monisiert als EN 60204-11.
IEC 60664-1 Harmonisiert als EN 60664-1.
IEC 60664-4:2005 Harmonisiert als EN 60664-4:2006 (nicht modifiziert).
IEC 60721-3-4 Harmonisiert als EN 60721-3-4.
IEC 61140:2016 Harmonisiert als EN 61140:2016 (nicht modifiziert).
IEC 61439-5:2014 Harmonisiert als EN 61439-5:2015 (nicht modifiziert).
IEC 61587-1 Harmonisiert als EN 61587-1.
IEC 61969-3 Harmonisiert als EN 61969-3.
IEC 62040-1 NMERKUNG Harmonisiert als EN 62040-1.
IEC 62305-1 ANMERKUNG Harmonisiert als EN 62305-1.
IEC 62368-3 ANMERKUNG Harmonisiert als FprEN 62368-3:2017.
ISO 4628-3 ANMERKUNG Harmonisiert als EN 1SO 4628-3.
ISO 10218-1 ANMERKUNG Harmonisiert als EN ISO 10218-1.
ISO 10218-2 ANMERKUNG Harmonisiert als EN ISO 10218-2.
ISO 13482 ANMERKUNG Harmonisiert als EN 1SO 13482.
ISO 13850 ANMERKUNG Harmonisiert als EN 1ISO 13850.
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EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

Européisches Vorwort zur Anderung A11

Dieses Dokument (EN IEC 62368-1:2020/A11:2020) wurde vom CLC/TC 108X ,Safety of electronic
equipment within the field of audio/video, information technology and communication technology “ erarbeitet.

Dieses Dokument ersetzt EN IEC 62368-1:2020.
Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Verdffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss ): 021:01-06

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen
werden missen (dows): 2023-01-06

Abschnitten, Unterabschnitten, Anmerkungen, Tabellen, Bildg Anhangen, die zusatzlich zu denen in

IEC 62368-1:2018 aufgenommen wurden, ist der Buchstabe
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EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

Anhang ZA
(normativ)

Normative Verweisungen auf internationale Publikationen
mit ihren entsprechenden europaischen Publikationen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Beiddatierten Verweisungen

gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt

Bezug genommenen Dokuments (einschlieRlich aller Anderungen).

ANMERKUNG 1 Ist eine internationale Publikation durch gemeinsame Abéan
gekennzeichnet durch (mod.), dann gilt die entsprechende EN oder das HD.

ANMERKUNG 2 Aktualisierte Informationen Uber die in diesem Anhang aufge
Europaischen Normen sind hier verfligbar: www.cenelec.eu.

Publikation Jahr Titel

IEC 60027-1 - Letters symbols to be used in electrical tegh g
Part 1: General

IEC 60065 - Audio, video and similar electro paratus —
Safety requirements

IEC 60068-2-6 - Environmental testing — : S —

IEC 60068-2-11 —
Part 2-11: Tests — Test

Environmental t&ti
Test Cab: Damp

IEC 60068-2-78 —

IEC 60073 -

IEC 60076-14 -

IEC/TR 60083 - et-outlets for domestic and similar

andardized in member countries of IEC

IEC 60085 insulation — Thermal evaluation and

IEC 60086-4 imary batteries — Part 4: Safety of lithium batteries

IEC 60086-5 imary batteries — Part 5: Safety of batteries with

queous electrolyte

IEC 60107-1 1997 Methods of measurement on receivers for television
broadcast transmissions — Part 1: General
considerations — Measurements at radio and video
frequencies

IEC 60112 - Method for the determination of the proof and the
comparative tracking indices of solid insulating
materials

IEC 60127 Reihe Miniature fuses

Ausgabe des in

ifiziert worden,

uellen Fassungen der

EN/HD
EN 60027-1

EN 60065

EN 60068-2-6

EN 60068-2-11

EN 60068-2-78

EN 60073

EN 60076-14

EN 60085

EN 60086-4
EN 60086-5

EN 60107-1

EN 60112

EN 60127

Jahr

1997

Reihe



Publikation
IEC 60227-1

IEC 60227-2
+ A1

IEC 60245-1

IEC 60296

IEC 60309

IEC 60317
IEC 60317-0-7

IEC 60317-43

IEC 60317-56

IEC 60320

IEC 60320-1

IEC 60332-1-2

IEC 60332-1-3

IEC 60332-

IEC 60384-

IEC 60417

IEC 60529

| —
[
=
=

1997
2003

Reihe

Reihe
2017

Reihe

Daten
bank

OVE EN IEC 62368-1:2021-06-01

Titel

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

EN/HD

Jahr

Polyvinyl chloride insulated cables of rated voltages
up to and including 450/750 V — Part 1: General
requirements

Polyvinyl chloride insulated cables of rated voltages
up to and including 450/750 V — Part 2: Test methods

Rubber insulated cables — Rated voltages up to and
including 450/750 V — Part 1: General requirements

Fluids for electrotechnical applications — Unused

EN 60296

mineral insulating oils for transformers and
switchgear

Plugs, socket-outlets and couplers for indus
purposes

Specifications for particular types of wi

Specifications for particular types of wi

Specifications for particular types
Part 43: Aromatic polyimide tape W
copper wire, class 240

Specifications for particul

Part 56: Solderable fully jnsul
polyurethane enamell
180

Appliance couplers
purposes

Appliancéicouplels
ralffrequirements

es of winding wires —
W) zero-defect
copper wire, class

hold and similar general

ehold and similar general

purposes — S
Tests o ctric optical fibre cables under fire

ENF60309 Reihe

EN 60317
EN 60317-0-7

Reihe
2017

EN 60317-43 -

EN 60317-56 -

EN 60320 Reihe
EN 60320-1 -

EN 60332-1-2 -

conditigns rt 1-2: Test for vertical flame
propagation fora single insulated wire or cable —
Pr or 1 KW pre-mixed flame

Cl

re for determination of flaming
/particles

sts on electric and optical fibre cables under fire

onditions — Part 2-2: Test for vertical flame

ic and optical fibre cables under fire

conditie rt 1-3: Test for vertical flame
propagation for a single insulated wire or cable —

EN 60332-1-3 -

EN 60332-2-2 -

propagation for a single small insulated wire or cable —

Procedure for diffusion flame

Fixed capacitors for use in electronic equipment —

EN 60384-14 -

Part 14: Sectional specification — Fixed capacitors for

electromagnetic interference suppression and
connection to the supply mains

Graphical symbols for use on equipment

Degrees of protection provided by enclosures
(IP Code)

EN 60529 -
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EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

Publikation Jahr Titel
IEC 60664-1 2007 Insulation coordination for equipment within low-
voltage systems — Part 1: Principles, requirements
and tests
IEC 60664-3 - Insulation coordination for equipment within low-
voltage systems — Part 3: Use of coating, potting or
moulding for protection against pollution
IEC 60691 2015 Thermal-links — Requirements and application guide
IEC 60695-2-11 — Fire hazard testing — Part 2-11: Glowing/hot-wire
based test methods — Glow-wire flammability test
method for end-products (GWEPT)
IEC 60695-10-2 — Fire hazard testing — Part 10-2: Abnormal heat — B
pressure test method
IEC 60695-10-3 — Fire hazard testing — Part 10-3: Abnormal he
Mould stress relief distortion test
IEC 60695-11-5 2016 Fire hazard testing — Part 11-5: Test flay
Needle-flame test method — Apparatus,
test arrangement and guidance
IEC 60695-11-10 — Fire hazard testing — Part 11-10: Test fla
horizontal and vertical flame test methods
IEC 60695-11-20 2015 Fire hazard testing — Part 11-20: flames —
500 W flame test method
IEC/TS - Fire hazard testing — Pa ames —
60695-11-21 500 W vertical flame test m ular
polymeric materials
IEC 60728-11 2016 Cable networks for telg pals, sound signals
and interactive s@rvices WSafety
IEC 60730 Reihe Automatic electri Nols
IEC 60730-1 2013 Automatic elect controls — Part 1: General
(mod) requirements
IEC 60738-1 2006 tly heated positive temperature
eneric specification
IEC 60747-5-5 2007 s — Discrete devices —
+ A1 2013 lectronic devices — Photocouplers
IEC 60825-1 - er products — Part 1: Equipment
d requirements
IEC 60825-2 ) laser products — Part 2: Safety of optical
ibre communication systems (OFCS)
IEC 60825-12 - fety of laser products — Part 12: Safety of free
ace optical communication systems used for
transmission of information
IEC 60836 - Specifications for unused silicone insulating liquids
for electrotechnical purposes
IEC 60851-3 2009 Winding wires — Test methods — Part 3: Mechanical
+ A1 2013 properties
IEC 60851-5 2008 Winding wires — Test methods — Part 5: Electrical
+ A1 2011 properties
IEC 60884-1 - Plugs and socket-outlets for household and similar

purposes -- Part 1: General requirements

EN/HD
EN 60664-1

EN 60664-3

EN 60691

60695-10-3

EN 60695-11-5

EN 60695-11-10

EN 60695-11-20

EN 60728-11
+A11

EN 60730
EN 60730-1

EN 60738-1

EN 60747-5-5

+ A1

EN 60825-1

EN 60825-2

EN 60825-12

EN 60836

EN 60851-3
+ A1

EN 60851-5
+ A1

[
Q0
=2
=

2007

2017

2015

2017
2018

Reihe
2016

2006

2011
2015

2009
2013

2008
2011



Publikation
IEC 60896-11

IEC 60896-21

IEC 60896-22

IEC 60906-1

IEC 60906-2

IEC 60947-1

IEC 60947-5-5

IEC 60950-1

IEC 60990

IEC 60998-1

IEC 60999-1

IEC 60999-2

IEC 61039
IEC 6105

IEC 610542
+A1

IEC 61056-1

IEC 61056-2

IEC 61058-1

OVE EN IEC 62368-1:2021-06-01

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

[
QD
=
=

Titel

Stationary lead-acid batteries — Part 11: Vented
types — General requirements and methods of tests

2004 Stationary lead-acid batteries — Part 21: Valve

regulated types — Methods of test

Stationary lead-acid batteries — Part 22: Valve
regulated types — Requirements

and similar purposes — Part 1: Plugs and socket-
outlets 16 A 250 V a.c.

IEC system of plugs and socket-outlets for hou
and similar purposes — Part 2: Plugs and so
outlets 15 A 125V a.c.and 20 A 125V a.c.

Low-voltage switchgear and controlge
Part 1: General rules

Low-voltage switchgear and con
Part 5-5: Control circuit devices
mechanical latching function

- Information technology equipment —
Part 1: General require

rrent and

Methods of measurement of t
protective conductor ¢

2016

ge circuits for
ses — Part 1: General
requirements

- Connectifig dev
Safety requi

ical copper conductors —
-type and screwless-
: General requirements

ping units for conductors above 35 mm? up
90°'mm? (included)

ation of insulating liquids

aristors for use in electronic equipment —
Part 1: Generic specification

Varistors for use in electronic equipment —
09 Part 2: Sectional specification for surge suppression
varistors

- General purpose lead-acid batteries (valve-regulated
types) — Part 1: General requirements, functional
characteristics — Methods of test

- General purpose lead-acid batteries (valve-regulated
types) — Part 2: Dimensions, terminals and marking

2016 Switches for appliances — Part 1: General

requirements

IEC system of plugs and socket-outlets for househqld

EN/HD
EN 60896-11

EN 60896-21

EN 60896-22

EN 60947-1

EN 60947-5-5

EN 60950-1

EN 60990

EN 60998-1

EN 60999-1

EN 60999-2

EN 61039

EN 61056-1

EN 61056-2

EN IEC 61058-1

Jahr

2004

2016

2018
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Publikation
IEC 61099 -

Jahr

IEC 61204-7 -
IEC 61293 -
IEC 61427 Reihe

IEC/TS 61430 -

IEC 61434 -

IEC 61558-1 2017

IEC 61558-2-16 -

IEC 61643-11
(mod)

2011

IEC 61643-331 2017

IEC 61810-1 2015

IEC 61959 -

IEC 61965 -

IEC 61984

IEC 62133 Reihe

IEC 62133-1 -

Titel

Insulating liquids — Specifications for unused
synthetic organic esters for electrical purposes

Low-voltage switch mode power supplies —
Part 7: Safety requirements

Marking of electrical equipment with ratings related to

EN.61427
reducing explosion hazards — Lead-acid starter
batteries
Secondary cells and batteries containing alk 61434
other non-acid electrolytes — Guide to designation

electrical supply — Safety requirements

Secondary cells and batteries for renewable energy
storage — General requirements and methods of test

Secondary cells and batteries — Test methods for
checking the performance of devices designed for

current in alkaline secondary cell and ba
standards

Safety of transformers, reactors, powe
and combinations thereof — Part 1: Genera
requirements and tests

Safety of transformers, reactors;
and similar products for supply v
1100 V — Part 2-16: Particula

er supply units
up to

Low-voltage surge protegi

: iVe devie
voltage power syétems ements and test

methods
W-vOl surge protection —

requirements and test
varistors (MOV)

lementary relays —
afety requirements

Components fo

methods for m ox

ors — Safety requirements and tests

condary cells and batteries containing alkaline or
er non-acid electrolytes — Safety requirements for
ortable sealed secondary cells, and for batteries
made from them, for use in portable applications

Secondary cells and batteries containing alkaline or
other non-acid electrolytes — Safety requirements for
portable sealed secondary cells, and for batteries
made from them, for use in portable applications —
Part 1: Nickel systems

EN/HD
EN 61099

EN IEC 61204-7

EN 61293

FprEN 61558-1

EN 61558-2-16

EN 61643-11
+A11

EN IEC 61643-
331

EN 61810-1

EN 61959

EN 61965

EN 61984
EN 62133

EN 62133-1

[
Q0
=2
=

Reihe

2017

2012
2018

2018

2015

Reihe
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EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

Publikation ahr Titel EN/HD Jahr

IEC 62133-2 - Secondary cells and batteries containing alkaline or  EN 62133-2 -
other non-acid electrolytes — Safety requirements for
portable sealed secondary lithium cells, and for
batteries made from them, for use in portable
applications — Part 2: Lithium systems

IEC 62281 - Safety of primary and secondary lithium cells and EN 62281 -
batteries during transport

IEC/TS 62332-1 Electrical insulation systems (EIS) — Thermal
evaluation of combined liquid and solid compone

Part 1: General requirements

IEC 62440 2008 Electric cables with a rated voltage not excegdin
450/750 V — Guide to use

IEC 62471 (mod) 2006 Photobiological safety of lamps and la

IEC 62471-5 2015 Photobiological safety of lamps and lamp s
Part 5: Image projectors

EN 62471 2008
EN 62471-5 2015

IEC 62485-2 - Safety requirements for seconds EN IEC 62485-2 —

battery installations — Part 2: Stali

IEC 62619 - Secondary cells and batteries containi i EN 62619 -
other non-acid electrolytes — Safety requirements for
secondary lithium cells a tteries, for use in
industrial applications

ISO 37 - Rubber, vulcaniz
of tensile stress-st

la — Determination

ISO 178 - Plastics — Determifation exural properties EN ISO 178 -

ISO 179-1 - Plastics — Deterfninatio Charpy impact properties — EN ISO 179-1 -
Part 1: Néh-instrdmented impact test

ISO 180 - Plastics — N zod impact strength EN ISO 180 -

ISO 306 - Plastics =“Fhermoplastic materials — Determination of EN ISO 306 -
Vicat enl mperature (VST)

ISO 527 Reihe PI etermination of tensile properties EN ISO 527 Reihe

ISO 871 - rmination of ignition temperature using — -
e
ISO 1798 - ¥ cellular polymeric materials — Determination EN ISO 1798 -
psile strength and elongation at break
ISO 1817 bber, vulcanized or thermoplastic — Determination — -
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Anhang ZB
(normativ)

Besondere nationale Bedingungen

Besondere nationale Bedingungen: Nationale Eigenschaften oder Praxis, die selbst nach einem langeren
Zeitraum nicht gedndert werden kann, z. B. klimatische Bedingungen, elektrische Erdungsbedingungen.

Far die Lander, fur die die betreffenden besonderen nationalen Bedingun diese normativ; fur

die anderen Lander hat diese Angabe informativen Charakter.

Abschnitt Besondere nationale Be

4.1.15 Danemark, Finnland, Norwegen und Sch

Am Ende des Unterabschnittes wird Fol

eine Kennzeichnung haben, wenn
zuverlassigen Erdung beruht oder we Uberspannungsableiter zwischen dem
Netzwerkanschluss und rithrbaren Teilen geschaltet sind. Diese Kenn-
zeichnung muss besagen, die Einrichtung mit einer geerdeten Steckdose

4.7.3
rafung wird mit einer Steckdose nach BS 1363 durchgefihrt und
ss mit dem entsprechenden Teil von BS 1363 bewertet werden.
Anhang G.4.2 dieses Anhangs.
5.2.2.2

enn der Beriihrungsstrom die Grenzen von 3,5 mA Wechselstrom oder 10 mA
Gleichstrom Uberschreitet, wird eine Warnung (Kennzeichnungs-Schutzvorrich-

tung) vor hohem Beriihrungsstrom gefordert.
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Abschnitt Besondere nationale Bedingungen
5.4.11.1 und Finnland und Schweden
Anhang G Am Ende des Unterabschnittes wird Folgendes hinzugefligt:

Zur Trennung des Telekommunikationsnetzes von Erde gilt Folgendes:
Wenn diese eine feste Isolierung ist, einschliel3lich einer Isolierung, die Teil eines
Bauteils ist, dann muss sie mindestens bestehen aus entweder

e zwei Lagen eines dinnen Folienmaterials, von denen jede die nachfolgende
Spannungsprufung besteht, oder

e einer Lage mit einem Abstand durch die Isolierung vo
die nachfolgende Spannungspriifung besteht.

indestens 0,4 mm, die

Wenn diese Isolierung Teil eines Halbleiterbauteils i oppler), gibt
es keine Anforderung fir den Abstand durch di ie aus einer
Isoliermasse besteht, welche das Gehause vollstandig fullt, so"dass keine Luft-
und Kriechstrecken vorhanden sind, wenn d i
entsprechend dem nachfolgenden Ubereinstim
aullerdem

e die Priiffungen und die Priifkriterien nach 5.4.7"
von 1,5 kV multipliziert mit 1,6 bestehti(die Spann
1,5 kV durchzufiihren) und

it einer Spannungsprifung
gsprufung nach 5.4.9 ist mit

e die Stlckprifung auf Spannungsfestigkeit mit einer Priifspannung von 1,5 kV
bei der Herstellung unterzogen

Es ist zulassig, diese Isollerung
EN 60384-14 entspricht, zu

e Die Isolatlonsa@rde
nach EN 60384-1

5.5.2.1

5.5.6

Am Ende des Unterabschnittes wird Folgendes hinzugefugt:

iderstande, die in Einrichtungen der Klasse | mit Steckanschluss Typ A oder
als Basis-Schutzvorrichtung verwendet werden, missen mit G.10.1 und der
Prifung nach G.10.2 lbereinstimmen.

N1

12
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Abschnitt

Besondere nationale Bedingungen

5.6.1

Dénemark
Folgendes wird am Ende des Unterabschnittes hinzugefugt:

Wegen vieler vorhandener Installationen, bei denen die Steckdosen mit Sicherun-
gen geschutzt werden koénnen, deren Nennwert hoher ist als der Nennwert der
Steckdosen, muss der Schutz von Einrichtungen mit Steckanschluss Typ A
integraler Bestandteil der Einrichtung sein.

Begrtindung:
In Danemark koénnen vorhandene 13-A-Steckdosen
schutzt sein.

it einer 20-A-Sicherung ge-

5.6.4.2.1

Irland und Vereinigtes Konigreich

Nach dem Gedankenstrich fir Einrichtungen
Folgendes hinzugefugt:

it St schluss Typ A wird

— der Schutz-Strombemessungswert is anzunehmen; dies ist der

5.6.4.2.1

héchste Nennwert einer Sicherun@ stecker zum Versorgungsstromkreis.
Frankreich
Nach dem Gedankenstrich fir Ei mit Steckanschluss Typ A wird
Folgendes hinzugefugt:
— In bestimmten Falle ird der Schutz-Strombemessungswert des vom
Versorgungsstromkrei espeisten Stromkreises mit 20 A statt 16 A

angenommen.

5.6.5.1

N2

Zum zweiten Absatz wirgyFol es hinzugefugt:

n. Nennstrom Uber 10 A und bis einschliellich 13 A sind
exiblen Leitungen von 1,25 mm? bis zu 1,5 mm?

Fir Einrichtungen

Leitungsqu@chni 1
zugelassen.

5.6.8

nt chnittes wird Folgendes hinzugefiigt:

die mit einem geerdeten Netzstecker verbunden sind, werden als
er Schutzklasse | eingestuft.

egische Kennzeichnungspflicht in 4.1.15. Das Symbol
6092, wie in F.3.6.2 festgelegt, wird akzeptiert.

5.7.6

e des Unterabschnittes wird Folgendes hinzugefiigt:

Installationsanweisung muss an der Einrichtung angebracht sein, wenn der
Schutzleiterstrom die Grenzen von 3,5 mA Wechselstrom oder 10 mA Gleich-
strom Uberschreitet.

N2

Nationale Ful3note: In IEC 62368-1:2018 fehlt an dieser Stelle ,United Kingdom*® (de: Vereinigtes Konigreich).

13
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Abschnitt

Besondere nationale Bedingungen

5.7.71

Norwegen und Schweden
Am Ende des Unterabschnittes wird Folgendes hinzugeflugt:

Der Schirm des Koaxialkabels eines Fernseh-Kabelverteilsystems ist im Normalfall
nicht an der Gebaudeeinfihrung geerdet, und es existiert im Normalfall kein
Potentialausgleichssystem innerhalb des Gebaudes. Deshalb soll der Schirm des
Koaxialkabels eines Fernseh-Kabelverteilsystems isoliert sein von dem Schutz-
leiter der Hausinstallation.

Es ist jedoch akzeptabel, die Isolierung extern des Gerates
oder mittels eines Verbindungskabels mit galvanischem Is
z. B. von einer Verkaufsorganisation mitgeliefert werden

ittels eines Adapters
tor zu realisieren, das

Die Gebrauchsanleitung muss dann die folge prechende
Informationen in norwegischer beziehungsweise sch e enthalten,
abhangig davon, in welchem Land die Nutzung des Ge hen ist

,Gerate, die mit dem Schutzleiter der Geba n entweder Uber den

Netzanschluss oder Uber andere Gerate mi
verbunden sind und aullerdem an ein_gke erteilsystem mittels
estimmten Umstanden Feuer

verursachen. Die Verbindung zu einem|Fernseh-Kabelverteilsystem ist deshalb

gewissen Frequenzbereichs aufweist (galvani

ANMERKUNG In Norwegen, wegen der Regulierung der Installationen von Kabelverteil-
systemen, und in Schweden muss Ivanischer Isolator eine elektrische Isolierung
unterhalb von 5 MHz herstellen. Die Is muss eine Prufung auf Spannungsfestigkeit
mit 1,5 kV Effektivwert, 50 Hz oder 6 fur iffbestehen.

Ubersetzung in Norwegis dische Text wird auch in Norwegen
akzeptiert):
LApparater som er kople Isesjord via nettplugg og/eller via annet
jordtilkoplet utstyr — og e
brannfare. For & ufirga de
installeres en galvaniskii

t ved tilkopling av apparater til kabel-TV nett
apparatet og kabel-TV nettet.”

utrustning och sa
brand. For

kopplad till kabel-TV nat kan i vissa fall medféra risk f6r
a detta skall vid anslutning av apparaten till kabel-TV nat
mellan apparaten och kabel-TV natet".

5.7.6.2
bschnittes wird Folgendes hinzugefugt:
’(Kennzeichnungs-Schutzvorrichtung) vor hohem Beriihrungsstrom
enn der BerlUhrungsstrom oder der Schutzleiterstrom 3,5 mA
8.5.4.2.3
e des 2. Gedankenstriches im 3. Absatz wird Folgendes hinzugeflgt:
ot-Aus-System, das die Anforderungen von IEC 60204-1 und ISO 13850
It, ist erforderlich, wenn die Gefahr von Personenschaden besteht.
B.3.1 und B.4 Irland und Vereinigtes Konigreich

Folgendes wird angewendet:

Zum Schutz vor Uberhéhten Strémen und Kurzschlissen im Primarstromkreis von
Steckergeraten mussen Prifungen, unter Anwendung eines externen Miniatur-
Schutzschalters nach EN 60898-1, Typ B, Nennstrom 32 A, nach B.3.1 und B.4
durchgefuhrt werden. Wenn die Einrichtung diese Priifungen nicht besteht, missen
geeignete Schutzeinrichtungen als ein wesentlicher Bestandteil in die
Steckergerite integriert werden, bis die Anforderungen von B.3.1 und B.4 erfiillt
werden.

14
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Abschnitt Besondere nationale Bedingungen
G.4.2 Dénemark
Am Ende des Unterabschnittes wird Folgendes hinzugefugt:

Stromversorgungskabel fur ein Einphasengerat mit einem Nennstrom nicht Uber
13 A sind mit einem Stecker entsprechend DS 60884-2-D1:2011 zu versehen.
Einrichtungen der Schutzklassel, die mit Steckdosen mit Erdkontakten
ausgeristet sind oder die fur Einsatzorte vorgesehen sind, in denen Schutz gegen
indirekte Beriihrung gegeben ist, entsprechend dem Verdrahtungs-Vorschriften,
missen mit einem Stecker nach dem Normblatt DK 2-1a oder DK 2-5a ausgerustet
sein.
Falls eine einphasige Einrichtung mit einem r 13 A oder eine
mehrphasige Einrichtung mit einer Verso it einem Stecker
ausgerustet ist, muss der Stecker den Normb ~1a in DS 60884-2-D1
oder EN 60309-2 entsprechen.
Steckdosen des Versorgungsstromkreises,
klasse |I-Geraten mit einem Nenns
Norm DS 60884-2-D1:2011, Blatt D
Steckdosen fir andere Nennstrc
DKA 1-1c entsprechen.
Steckdosen des Versorgungsstromkreises mit Erde muissen der Norm
DS 60884-2-D1:2011, Blat 1-3a, DK 1-1c, DK 1-1d, DK 1-5a oder DK 1-7a
entsprechen.
Begriindung:
Starkstromvorschrifte

G.4.2 Vereinigtes Konigreich

Am Ende des %

Der Steckerteilges “Stegk€rgerates muss nach BS 1363 Teil 1, 12.1, 12.2, 12.3,
12.9, 12.11, 2.1 .16, und 12.17, bewertet werden, falls die Prifung
nach 12.174bei nicht"Weniger als 125 °C durchgefihrt wird. Wenn der metallische
Erdungs n: metal earth pin) durch ein ISOD (en: Insulated Shutter
Opening rsetzt wird, gelten die Anforderungen nach 22.2 und Ab-
schni

G.71 ich

ine Steckdose zum Versorgungsstromkreis nach BS 1363 vorgesehen sind,
miiSsen mit einem ,standard plug®, der in Ubereinstimmung mit dem ,Plugs and
Sockets etc., (Safety) Regulations 1994, Statutory Instrument 1994 No. 1768" ist,
ausgestattet sein, sofern sie nicht darin ausgenommen sind.

O

ANMERKUNG ,Standard plug® ist in Sl 1768:1994 festgelegt und im Wesentlichen ein
nach BS 1363 gepriifter Stecker oder ein gepriifter Ubergangsstecker.

G.71

Irland
Zum ersten Absatz wird Folgendes hinzugefugt:

Gerate, die mit einem flexiblen Kabel oder einer flexiblen Leitung versehen sind,
mussen mit einem Stecker ausgestattet sein nach dem ,Statutory Instrument 525:
1997, 13 A Plugs and Conversion Adapters for Domestic Use Regulations: 1997
Durch S.I. 525 wird eine Norm eines anderen Mitgliedstaates anerkannt, die gleich-
wertig zu der relevanten irischen Norm ist.

15
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Abschnitt Besondere nationale Bedingungen

G.7.2 Irland und Vereinigtes Konigreich
Zum ersten Absatz wird Folgendes hinzugefiigt:

Fir Einrichtungen mit Nennstrémen Uber 10 A und bis einschlieBlich 13 A ist eine

Netzanschlussleitung (Netzkabel) mit einem Leiterquerschnitt von 1,25 mm?
erlaubt.

&

&
S
fe
S

S
R
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Anhang ZC
(informativ)

A-Abweichungen

A-Abweichung: Nationale Abweichungen, die auf Vorschriften beruhen, deren Veranderung zum
gegenwartigen Zeitpunkt auRerhalb der Kompetenz des CEN/CENELEC-Mitgli

Diese Europaische Norm fallt unter die Richtlinien 2014/35/EU und 2014/5

ANMERKUNG (aus CEN/CENELEC Geschéaftsordnung — Teil 2:2011, 2.1 i ie unter EU-Richtlinien
fallen, folgt nach Ansicht der Kommission der Europaischen Gemeinschaft (ABINr. 982) aus dem Urteil des
Europaischen Gerichtshofes im Fall 815/79 Cremonini/Vrankovich (Entscheidun des Européischen Gerichtshofes
1980, S. 3583), dass die Einhaltung der A-Abweichungen nicht mehr zwi i ass die Freiverkehrsfahigkeit von
Erzeugnissen, die einer solchen Norm entsprechen nicht eingeschrank
entsprechenden Richtlinie vorgesehene Schutzklausel-Verfahren.

In einem EFTA-Land gelten A-Abweichungen anstelle der
bis sie zuriickgezogen sind.

Die folgenden A-Abweichungen werden hinzugefiigt;
Abschnitt Mbweichung

10.5.2 Deutschland
Es qilt die folgende Anforder

Fir den Betrieb von Kathiede Shren zur Darstellung von Bildern, die mit einer
Beschleunigungsspan ehr als 40 kV betrieben werden, wird eine
Genehmigung g \

wendung einer Bauartzulassung und Kenn-

zeichnung.

Begriindung:

Deutsche minigteri erordnung gegen Rontgenstrahlung (Réntgenverordnung), in
Kraft getreten am,2002207-01, mit der die Europaische Richtlinie 96/29/EURATOM des
Rates in hland Gbernommen wurde.

17
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Anhang ZD
(informativ)

IEC- und CENELEC-Code-Bezeichnungen fur flexible Leitungen

Typ der flexiblen Leitung Code-Bezeichnung
IEC CENELEC

PVC-isolierte Leitungen
Leichte PVC-Zwillingsleitung 60227 IEC 41 3V
Leichte Polyvinylchlorid-ummantelte flexible Leitung 60227 IEC 52 -F

HO3VVH2-F
Normale Polyvinylchlorid-ummantelte flexible Leitung 60227 IAOSVVF

05VVH2-F

Gummi-isolierte Leitungen
Leichte umflochtene Leitung 602 HO3RT-F
Normale Hartgummi-ummantelte flexible Leitung 60 HO5RR-F
Normale Polychloropren-ummantelte flexible Leitung 60245 IEC 57 HO5RN-F
Schwere Polychloropren-ummantelte flexible Leitung 245 |[EC 66 HO7RN-F
Leitungen mit hoher Flexibilitat
Gummi-isolierte Leitung und Schlauchleitung 0245 IEC 86 HO3RR-H
Gummi-isolierte, vernetzte PVC-ummantelte Lei 60245 IEC 87 HO3RV4-H
Vernetzte PVC-isolierte und Schlauchl,"lung 60245 IEC 88 HO3V4V4-H
Leitungen mit Isolierhiille und Mantel au e
thermoplastischen Verbindungen
Leichte halogenfreie thermoplastisc isékund H03Z1Z1-F
ummantelten Litzen H03Z1Z1H2-F
Normale halogenfreie thermopla ierte und H05Z1Z1-F

ummantelten Litzen Q HO05Z1Z1H2-F

18
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Einleitung

0 Prinzipien, die dieser Produkt-Sicherheitsnorm zugrunde liegen

0.1 Zielsetzung

Dieser Teil der IEC 62368 ist eine Produktsicherheitsnorm, die Energiequellen klassifiziert, Schutzvor-
richtungen gegen solche Energiequellen festlegt und Anleitungen zu den endungen und den
Anforderungen dieser Schutzvorrichtungen bereitstellt.

Die festgelegten Schutzvorrichtungen sollen die Wahrscheinlichkeit fir das réten von''Schmerzen,
Verletzungen und im Falle eines Brandes von Sachschaden verringern.

Ziel dieser Einleitung ist es, den Entwickler beim Verstehen der grundlegenden
unterstitzen, um eine sichere Einrichtung zu entwickeln. Diese Prinzip ind. i

eine Alternative zu den ausfuihrlichen Anforderungen dieses Dokument
0.2 Personen
0.2.1 Allgemeines

zipien der Sicherheit zu
ativ und keineswegs

Dieses Dokument beschreibt Schutzvorrichtungen zum z von drei Gruppen von Personen, namlich:
der Laie, die unterwiesene Person und die Fachkraft. n nicht anders angegeben, gelten die
Anforderungen fur einen Laien. In diesem Dokument wir us zt, dass eine Person nicht absichtlich
Bedingungen oder Situationen herbeifiihrt, die zu Sc en oder.Verletzungen fihren kénnten.

0.2.2 Laie & q
Laie ist die Bezeichnung fiir alle Personen, N u iesenen Personen und Fachkraften zahlen.

Zu den Laien gehoren nicht nur die Benutz r Einrichtung, sondern auch alle, die Zugang zur Einrichtung
haben koénnen oder sich in der e Einrichtung aufhalten kdnnen. Laien sollten bei
bestimmungsgemalRem Betrieb oder i abweichenden Betriebsbedingungen nicht durch Teile
gefahrdet werden, die Energiequelle , welche Schmerzen oder Verletzungen verursachen kénnen.
Laien sollten bei einem Einzelfeh
welche Verletzungen verursache

0.2.3 Unterwiesene Persg

Unterwiesene Person ist die Bezejehnung fur Personen, die von einer Fachkraft unterwiesen oder geschult
wurden oder die ine C

Schmerzen ver
versehentliches
sollten bei bes
Einzelfehlern nich
verursachen kénnen.

Jnnen (siehe Tabelle 1), und um Vorsichtsmalnhahmen zu ergreifen, um
Einwirkungen dieser Energiequellen zu vermeiden. Unterwiesene Personen
maBRem Betrieb, bei abweichenden Betriebsbedingungen oder bei
eile gefahrdet werden, die Energiequellen enthalten, welche Verletzungen

0.2.4 Fachkraft

Fachkraft ist die Bezeichnung flr Personen, die geschult sind oder Erfahrung mit der Technik der
Einrichtung haben und die insbesondere Bescheid wissen Uber die verschiedenen in der Einrichtung
verwendeten Energiearten und deren Grof3e. Es wird erwartet, dass Fachkrafte ihre Schulung und Erfahrung
anwenden, um Energiequellen zu erkennen, die Schmerzen oder Verletzungen verursachen kénnen und zum
Schutz vor Verletzungen durch diese Energiequellen geeignete MalRnahmen ergreifen. Fachkréafte sollten
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auch gegen unbeabsichtigte Beriihrung mit oder Einwirkungen von Energiequellen geschitzt sein, die
Verletzungen verursachen kénnen.

0.3 Modell zu Schmerzen und Verletzungen

Energiequellen, die Schmerzen oder Verletzungen verursachen, verursachen dies durch die Ubertragung
einer Form von Energie zu oder von einem Kérperteil.

Diese Vorstellung wird durch ein Drei-Block-Modell dargestellt (siehe Bild 1).

Energiequelle, die
einen Schmerz oder £ ieiibert
eine Verletzung nergieubertragung

verursachen kann

Bild 1 — Drei-Block-Modell zu Schmerze erletzungen

Diese Sicherheitsnorm legt drei Klassen von Energiequellengest;“die,durch die Gréflen und die Dauer der
Quellenparameter in Bezug auf die Korperreaktionen auf digs iS€hen und thermischen Energiequellen
definiert sind (siehe Tabelle 1). Quellenparameter in Be auf Reaktionen auf brennbaren Werkstoff,
mechanische Energiequellen und StrahlungsenergiequellenWerden aufider Grundlage von Erfahrungen und
grundlegenden Sicherheitsnormen festgelegt.

Tabelle 1 — Reaktione f die Energieklassen
Energiequelle Einfluss auf den Korper Einfluss auf brennbare Werkstoffe

Klasse 1 Nicht schmerzhaft, aber kann wahrneh ein tindung unwahrscheinlich
Klasse 2 Schmerzhaft, jedoch keine Verletzun ntziindung maglich, aber begrenztes Wachsen und Aus-
breitung des Brandes
Klasse 3 Verletzungen ' Entzlindung wahrscheinlich, schnelles Wachsen und Aus-
\ breitung des Brandes

erletzungen ist, Uber die gesamte Bevdlkerung gesehen, nicht
konstant. Bei einigen Energiequellen'z, B. ist die Schwelle eine Funktion des Kérpergewichts, je niedriger das
Kérpergewicht, desto niedrige elle und umgekehrt. Weitere Abhangigkeiten vom Koérper ergeben
sich durch: Alter, Gesundhei Utsbewegung, Einfluss von Drogen, Eigenschaften der Haut usw.
Weiterhin gibt es individue in der Empfindlichkeit gegeniiber derselben Energiequelle.

ergielibertragung ist abhangig von der speziellen Energieart. So kénnen
durch thermische Energie bei hoher Hauttemperatur in sehr kurzer Zeit

chmerzen oder die Verletzungen eine betrachtliche Zeit nach der Energie-
Koérper auftreten. Zum Beispiel kdnnen Schmerzen oder Verletzungen aufgrund
logischer Reaktionen erst nach Tagen, Wochen, Monaten oder gar Jahren auftreten.

0.4 Energiequellen

Energiequellen werden in diesem Dokument zusammen mit den Schmerzen oder Verletzungen
angesprochen, die aus einer Ubertragung dieser Energie auf den Korper resultieren, und der
Wahrscheinlichkeit eines Sachschadens durch einen Brand, der von einer Einrichtung ausgeht.

Ein elektrotechnisches Produkt wird mit einer elektrischen Energiequelle verbunden, z.B. dem

Versorgungsstromkreis, einer externen Stromversorgung oder einer Batterie. Ein elektrotechnisches
Produkt benutzt diese elektrische Energie, um seine vorgesehene Funktion auszufiihren.
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Hierbei wandelt das Produkt die elektrische Energie in andere Energieformen um (z. B. thermische Energie,
kinetische Energie, optische Energie, akustische Energie, elektromagnetische Energie usw.). Einige dieser
Energieumwandlungen kénnen beabsichtigt sein (z. B. bewegte Teile eines Druckers, Bilder auf einem
Bildschirm, Ton aus einem Lautsprecher usw.). Manche Energieumwandlungen sind ein Nebenprodukt der
Funktion des Produktes (z.B. Verlustwarme eines Stromkreises im Betrieb, Rdntgenstrahlung einer
Kathodenstrahlréhre usw.).

Einige Produkte kdnnen moglicherweise nicht elektrische Energieformen wie z. B. bewegliche Teile oder
Chemikalien verwenden. Die Energie dieser anderen Energieformen kann zu oder von Kdrperteilen weg
Ubertragen oder in andere Energieformen umgewandelt werden (z. B. chemische Energie kann Uber eine
Batterie in elektrische Energie umgewandelt werden oder bewegliche Teile Ubgrtragen ihre kinetische
Energie Uber eine scharfe Kante).

Beispiele der Energiearten und der damit verbundenen Verletzungen und Sa e in diesem

Dokument angesprochen werden, sind in Tabelle 2 aufgefihrt.

Tabelle 2 — Beispiele fiir Energiequellen und damit verbu e Korperreaktionen
oder Sachschaden

Energieform Beispiele fiir Korperr, Abschnit

t

Elektrische Energie 5

(z. B. leitfahige Teile unter Spannung)

Thermische Energie

(z. B. elektrische Entziindung und Ausbreitung 6

eines Brandes)

Chemische Reaktion 7

(z. B. Elektrolyt, Gift)

Kinetische Energie Fleischwug zung, Abschurfung, Quetschung,

(z. B. bewegte Teile einer Einrichtung oder Knoche nnung oder Verlust eines Gliedes, Auges, 8

gegenlber einem Teil der Einrichtung bewegtes Qres u

Kérperteil)

Thermische Energie dwun 9

(z. B. beriihrbare heil3e Teile)

Strahlungsenergie rlust des Augenlichts, Verbrennung, Verlust des Gehors

(z. B. elektromagnetische Energie, optische 10

Energie, akustische Energie)
0.5 Schutzvorrichtu ngt

ndigerweise mit Energie, die in der Lage ist, Schmerzen und Verletzungen zu
verursachen. DefiGebrauchisolcher Energien kann bei der Produktentwicklung nicht vermieden werden.
Konsequenterwei ollte fukF'solche Produkte ein Schema angewendet werden, das die Wahrscheinlichkeit
geringhélt, dass de Energie auf ein Korperteil Ubertragen wird. Das Schema, das die Wahr-
scheinlichkeit geringhalt, dass Energie auf ein Korperteil Gbertragen wird, ist eine Schutzvorrichtung (siehe
Bild 2).

eine Verletzung

Energiequelle, die
einen Schmerz oder - Schutzvorrichtung Korperteil
verursachen kann

Bild 2 — Drei-Block-Modell fiir Sicherheit
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Eine Schutzvorrichtung ist ein Baustein oder ein Schema oder ein System, das

— zwischen einer Energiequelle, die Schmerzen oder Verletzungen verursachen kann, und ein Korperteil
angebracht wird, und

— die Wahrscheinlichkeit geringhalt, dass Energie, die Schmerzen oder Verletzungen verursachen kann,
auf ein Korperteil Ubertragen wird.

ANMERKUNG Mechanismen einer Schutzvorrichtung gegen Energie, die Schmerzen oder Verletzungen verur-

sachen konnen, umfassen:

—  Dampfen der Energie (verringert den Wert der Energie) oder

—  Behindern der Energie (verlangsamt die Energielibertragung) oder

—  Ablenken der Energie (andert die Richtung der Energie) oder

—  Abtrennen, Unterbrechen oder Abschalten der Energiequelle oder

—  Einhdllen der Energiequelle (verringert die Wahrscheinlichkeit, dass die Ener: ustritt)*eder

—  Einsetzen eines Hindernisses zwischen einem Korperteil und der En e.

einer hinweisenden Schutzvorrichtung), um die Wahrscheinlichkeit zdWerringern, dass Energie Ubertragen
wird, die Schmerzen oder Verletzungen verursachen kan tzvorrichtung kann ein einzelnes
Element oder eine Gruppe von Elementen sein.

Im Allgemeinen wendet dieses Dokument die
bereitzustellen basierend auf den Anforderungen nach

orzugte Rangordnung eine Schutzvorrichtung
C Guide 51 wie folgt an:

—  Schutzvorrichtungen in der Einrichtu
Aktionen einer Person, die mit der Einricht

lich, denn sie erfordern keine Kenntnisse und
kommt;

—  Schutzvorrichtungen in der Gebaudei
nach einer Installation bereitgestellt we
werden, um die Stabilitat sicherz;@telle

— Verhaltens-Schutzvorrichtungen n
quelle zuganglich sein soll.

In der Praxis wird bei der Aus
kommende Benutzer, die funktionell

sind nutzlich, wenn eine Sicherheitseigenschaft nur
(z- B. muss die Einrichtung mit dem Boden verschraubt

nn die Einrichtung es erfordert, dass eine Energie-

| e Schutzvorrichtung die Natur der Energiequelle, der infrage
Anforderungen an die Einrichtung und Ahnliches in Betracht gezogen.

0.5.2 Schutzvorrichtung

Eine Schutzvorrichtung
Schutzvorrichtung, gi

Einrichtung kann eine Basis-Schutzvorrichtung, eine zusatzliche
e Schutzvorrichtung oder eine verstéarkte Schutzvorrichtung sein.

Im Allgemeinen ist in Bezug auf die Einrichtung eine Schutzvorrichtung in der Gebaudeinstallation eine
zusatzliche Schutzvorrichtung.

ANMERKUNG Die zusatzlichen Schutzvorrichtung, die eine Schutzerdung bereitstellt, ist z. B. teilweise in der
Einrichtung und teilweise in der Gebaudeinstallation. Die zusatzliche Schutzvorrichtung, die eine Schutzerdung
bereitstellt, wird erst wirksam, wenn die Einrichtung mit der Schutzerdung der Gebaudeinstallation verbunden ist.

Anforderungen an die Schutzvorrichtungen in der Gebaudeinstallation sind in diesem Dokument nicht

enthalten, jedoch wird in diesem Dokument vorausgesetzt, dass einige Schutzvorrichtungen in der
Gebaudeinstallation, wie z. B. Schutzerdung, an Ort und Stelle sind und wirksam sind.
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0.5.4 Personliche Schutzvorrichtung

Eine personliche Schutzvorrichtung kann eine Basis-Schutzvorrichtung, eine zusatzliche
Schutzvorrichtung oder eine verstarkte Schutzvorrichtung darstellen.

In diesem Dokument werden Anforderungen an eine persénliche Schutzvorrichtung (personliche
Schutzausristung) nicht behandelt. Es wird jedoch in diesem Dokument vorausgesetzt, dass personliche
Schutzvorrichtungen nach den Angaben des Herstellers zur Verfigung stehen.

0.5.5 Verhaltens-Schutzvorrichtungen

0.5.5.1  Einfuhrung zu Verhaltens-Schutzvorrichtungen

Wenn keine Schutzvorrichtungen in der Einrichtung, in der Gebaudeinstall
Schutzvorrichtung vorhanden ist, kann eine Person ein spezielles Verhalte
Vermeidung einer Energieubertragung und der daraus resultierenden Ve
Verhaltens-Schutzvorrichtung ist ein erganzendes oder angewiese
Wahrscheinlichkeit einer Energietibertragung zum Korper.

ion keine personliche
s Sc orrichtung zur
zung anwenden. Eine
zum Verringern der

Drei Arten von Verhaltens-Schutzvorrichtungen sind in diese
Verhaltens-Schutzvorrichtung ist mit einer bestimmten Art van Person
Schutzvorrichtung wendet sich Ublicherweise an den Laien, pn sich
Personen oder Fachkrafte wenden. Eine unterwiesene Person wene

an. Eine Fachkraft wendet den Schutz durch Fachkenntnis an.

festgelegt. Jede Art einer
rknlpft. Eine hinweisende
ber auch an unterwiesene
Schutz durch Unterweisung

0.5.5.2 Hinweisende Schutzvorrichtung

Eine hinweisende Schutzvorrichtung ist ein Mi
Vorhandensein und den Einbauort einer Energieq
verursachen kann und sie soII zZu einer be

Eine hinweisende Schutzvorrichtung kann gi t| '
eine akustische Nachricht sein, soweit anwendbar
. ey en

itstellung von Informationen, die das
schreibt, die Schmerzen oder Verletzungen
rhaltensweise auffordern und damit die
eil vermindern (siehe Anhang F).

dikator (Symbole oder Worte oder beides) oder
ie erwartete Verwendung des Produkts.

Einrichtung fir Wartungsarbeiten in Betrieb sein muss,
kann eine hinweisende Schutzvorrichting als akzeptabler Schutz angesehen werden, um eine
ehen, so dass die Person darauf aufmerksam gemacht wird,

Wenn eine Schutzvorrichtung richtung die Funktion der Einrichtung behindern oder verbieten
wirde, darf eine hinweisende [zvorrichtung die Schutzvorrichtung in der Einrichtung ersetzen.

Wenn die Exposition zu ergiequelle, die in der Lage ist, Schmerzen oder Verletzungen zu
verursachen, we inwandfreie Funktionieren der Einrichtung ist, darf eine hinweisende

einer anderen Schutzvorrichtung verwendet werden, um den Schutz von
Personen sichefzustellen. sollte gepruft werden, ob die hinweisende Schutzvorrichtung die

Durch eine hinweisende Schutzvorrichtung wird ein Laie nicht zur unterwiesenen Person (siehe 0.5.5.3).

0.5.5.3 Schutz durch Unterweisung (angewendet von einer unterwiesenen Person)

Die Schulung und Erfahrung oder die Uberwachung einer unterwiesenen Person durch eine Fachkraft zur
Vorsorge zum Schutz der unterwiesenen Person vor Energiequellen der Klasse 2 wird als Schutz durch
Unterweisung benannt. Der Schutz durch Unterweisung ist in diesem Dokument nicht spezifisch
festgelegt, aber es wird angenommen, dass dieser wirksam ist, wenn der Begriff unterwiesene Person
verwendet wird.
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Wahrend Wartungsarbeiten an der Einrichtung darf eine unterwiesene Person eine Schutzvorrichtung in
der Einrichtung entfernen oder umgehen. In diesem Fall wird erwartet, dass eine unterwiesene Person
Vorsichtsregeln als Schutzvorrichtung anwendet, um die Beanspruchung durch Energiequellen der
Klasse 2 zu vermeiden.

0.5.5.4 Schutz durch Fachkenntnis (angewendet von einer Fachkraft)

Die Fachausbildung, die Schulung, das Wissen und die Erfahrung einer Fachkraft, die anwendbar ist, um die
Fachkraft vor Energiequellen der Klasse 2 und Klasse 3 zu schiitzen wird als Schutz durch Fachkenntnis
benannt. Der Schutz durch Fachkenntnis ist in diesem Dokument nicht spezifisch festgelegt, aber es wird
angenommen, dass dieser wirksam ist, wenn der Begriff Fachkraft verwendetiwi

Wahrend Wartungsarbeiten an der Einrichtung darf eine Fachkraft
Einrichtung entfernen oder umgehen. In diesem Fall wird erwartet, da
Schutzvorrichtung anwendet, um Verletzungen zu vermeiden.

rrichtung in der
Vorsichtsregeln als

0.5.6 Schutzvorrichtungen bei Wartungsarbeiten durch Lai n iesene Personen

Bei Wartungsarbeiten durch Laien oder unterwiesene Pers
Personen erforderlich sein. Diese Schutzvorrichtungen ké
personliche Schutzvorrichtungen oder hinweisende Sc

dnnen Schutzvorrichtungen fir diese
vorrichtungen in der Einrichtung,

0.5.7 Schutzvorrichtungen in der Einrichtung bei Wartung siten durch Fachkrafte

Bei Wartungsarbeiten durch Fachkrafte sollten zum tz gegen unwillkirliche Bewegungen (z. B. durch
Erschrecken), die zu Bertihrung von Energiequellen aullerhalb des Sichtbereichs der Fachkraft
fihren kénnten, Schutzvorrichtungen in derEin vorgesehen sein.

ANMERKUNG Diese Schutzvorrichtung ist typisch
oder vollstandig zwischen zwei oder mehreren S it En

&

S
S

of3e Anlagen, wo die Fachkraft Wartungsarbeiten teilweise
iequellen der Klasse 3 durchfiihren muss.
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0.5.8

Beispiele fiir Schutzvorrichtungs-Eigenschaften

In Tabelle 3 sind einige Beispiele flir Schutzvorrichtungs-Eigenschaften aufgefihrt.

Tabelle 3 — Beispiele fiir Schutzvorrichtungs-Eigenschaften

Schutzvorrichtung

Basis-Schutzvorrichtung

Zusitzliche
Schutzvorrichtung

Verstarkte Schutzvorrichtung

Schutzvorrichtung in der
Einrichtung:

ein physischer Teil einer Ein-
richtung

Bei bestimmungsgeméaBem
Betrieb wirksam

Bei Ausfall einer Basis-Schutz-
vorrichtung wirksam

Bei bestimmungsgeméaBem
Betpieb wirksam und bei einem
jnzelfehler sonst wo in der

Beispiel: Basisisolierung

Beispiel: zusatzliche
Isolierung

Beispiel: Normaltemperaturen
unterhalb der Entziindungs-
temperatur

Beispiel: Brandschutz-
umhiillung

Schutzvorrichtung in der
Gebaudeinstallation:

ein physischer Teil der einge-
bauten Installation

Bei bestimmungsgeméaRem
Betrieb wirksam

Bei Ausfall eing
vorrichtung i
wirksam

Bei bestimmungsgeméaBem
Betrieb wirksam und bei einem
Einzelfehler sonst wo in der
Einrichtung

Beispiel: Drahtstarke

Beispiel: Steckdose

Personliche
Schutzvorrichtung:

eine physische Vorrichtung, die
am Korper getragen wird

Bei bestimmungsgemiaRem
Betrieb wirksam, wenn

keinerlei Schutzvorrichtung in
der Einrichtung besteht

Bei bestimmungsgemiaRem
Betrieb wirksam und bei einem
Einzelfehler sonst wo in der
Einrichtung, wenn keinerlei
Schutzvorrichtung in der
Einrichtung besteht

Beispiel: Handschuhe

Beispiel: elektrisch isolierte
Handschuhe fir das Hantieren
mit Leitern unter Spannung

Hinweisende
Schutzvorrichtung:

freiwilliges Verhalten oder Ver-
halten nach Hinweis, um die

Wahrscheinlichkeit einer Ener-
gielibertragung auf ein Korper-
teil zu vermindern

Bei Ausfall einer Basis-Schutz-
vorrichtung in der Einrichtung
wirksam

Nur ausnahmsweise wirksam,
sofern die Funktion der Einrich-
tung verhindert ware, falls alle
angemessenen Schutzvor-
richtungen vorgesehen waren

Beispiel: Nach Offnen einer
Tir, hinweisende Schutzvor-
richtung auf heilRe Teile

Beispiel: hinweisende Schutz-
vorrichtung auf heilRe Teile in
einem Burokopierer oder auf
das Schneidegerat bei einer
Endlospapierrolle in einem
kommerziellen Drucker

0.6 Elektrisch vert

0.6.1

Modelle fiir elektrisch verursachte Schmerzen oder Verletzungen

achte Schmerzen oder Verletzungen (elektrischer Schlag)

Elektrisch verursachte Schmerzen oder Verletzungen kénnen auftreten, wenn elektrische Energie, welche
Schmerzen oder Verletzungen verursachen kann, auf ein Korperteil Gibertragen wird (siehe Bild 3).
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Elektrische Energielbertragung erfolgt, wenn es wenigstens zwei elektrische Berlihrungen mit dem Kérper
gibt, wobei

— die erste elektrische Berlihrung zwischen einem Korperteil und einem leitfahigen Teil der Einrichtung
stattfindet,

— die zweite elektrische Beruhrung zwischen einem anderen Kérperteil und
e Erde oder
e einem anderen leitféhigen Teil der Einrichtung stattfindet.

\(=d
,\.}%;‘f{?gg““g

—_______h

Energiequelle >

.>_

Energie-

Voraussichtliche 4y
Beriihrungsspannung
oder Beriihrungsstn

widerstand

Bild 3 — Schema und Modell fiir elektrisch verursachte Schmerzen und Verletzungen

orper andert sich abhangig von der Grofle, Dauer, Wellenform und
unbemerkbar zu bemerkbar, zu schmerzhaft bis zu verletzend.

Die Auswirkung auf den menmsehlich

Frequenz des Stroms und @

c gegen elektrisch verursachte Schmerzen oder Verletzungen

0.6.2 Modelle fiir

Eine oder mehre vorrichtungen sind zwischen einer elektrischen Energiequelle, welche
Schmerze Ve n verursachen kann, und einem Korperteil angebracht, um gegen elektrisch
verursachteé Schmer: oder Verletzungen zu schitzen (siehe Bild 4).

Energie-
quelle

Schutz- .
- vorrichtung |:> Korper

Voraussichtliche
Beriihrungsspannung
oder Beriihrungsstrom

Elektrische
Isolierung

Korper-

widerstand

Bild 4 — Modell fiir den Schutz gegen elektrisch verursachte Schmerzen oder Verletzungen
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Ein Schutz gegen elektrisch verursachte Verletzungen besteht bei bestimmungsgemaBem Betrieb und bei
abweichenden Betriebsbedingungen. Ein derartiger Schutz bei bestimmungsgemaBRem Betrieb und bei
abweichenden Betriebsbedingungen ist eine Basis-Schutzvorrichtung zwischen einer elektrischen
Energiequelle, welche Schmerzen oder Verletzungen verursachen kann, und einem Laien angeordnet.

Die bekannteste Basis-Schutzvorrichtung gegen eine elektrische Energiequelle, welche Schmerzen
verursachen kann, ist eine elektrische Isolierung (auch bekannt als Basisisolierung) zwischen der
Energiequelle und einem Korperteil.

Schutz gegen elektrisch verursachte Verletzungen ist vorgesehen fur bestimmungsgemaBen Betrieb,
abweichende Betriebsbedingungen und Einzelfehler. Ein derartiger Schuiz” erfordert, dass bei
bestimmungsgemifem Betrieb und abweichenden Betriebsbedingungen b [
vorrichtung und eine zusatzliche Schutzvorrichtung, zwischen der ele
Verletzungen verursachen kann, und einem Laien (siehe 4.3.2.4) oder einer iesenengPerson (siehe
4.3.3.3) angeordnet ist. Bei Ausfall einer der beiden Schutzvorri i
Schutzvorrichtung wirksam. Die zusatzliche Schutzvorrichtung gegen eine e nergiequelle, die
Verletzungen verursachen kann, ist zwischen der Basis-Schutzvorrichtungh und einem Korperteil
angeordnet. Eine zusatzliche Schutzvorrichtung kann eine zusatzliche e olierung (zusatzliche
Isolierung) sein oder ein mit Erde verbundenes, leitfahiges Hindgnnis
derselben Funktion.

eine elektrische Isolierung (auch bekannt als doppelte Isolierung @
zwischen der Energiequelle und einem Korperteil.

Ebenso kann eine verstirkte Schutzvorrichtung zwisc einer elektrischen Energiequelle, welche
Verletzungen verursachen kann, und einem Kdorperteil ang net'sei

0.7 Elektrisch verursachter Brand

0.7.1  Modelle fiir einen elektrisch verursachte

&
Ein elektrisch verursachter Brand entsteht a .
Energie (siehe Bild 5), wobei die thermische Ener en
zlinden und verbrennen.

Umwandlung elektrischer Energie in thermische
are Werkstoffe erhitzt, die sich anschlief3end ent-

Mechanismus Zusatzliche
der Energie- brennbare
Ubertragung Stoffe

Warmeleitung,
Konvektion,
Strahlung

Eine Ausbreitung
des Brandes wird
verhindert

3ild 5 — Modell fiir elektrisch verursachten Brand

Elektrische Energie wird zu thermischer Energie umgewandelt, entweder in einem Widerstand oder in einem
Lichtbogen, und durch Warmeleitung, Konvektion oder Strahlung auf einen brennbaren Werkstoff Gbertragen.
Sowie sich der brennbare Werkstoff erhitzt, zersetzt er sich chemisch in Gase, Flissigkeiten und Feststoffe.
Wenn die Gase ihre Zindtemperatur erreichen, kann ein Ziinder die Gase entziinden. Wenn die Gase ihre
spontane Entziindungstemperatur erreichen, entziindet das Gas von selbst. In beiden Fallen entsteht ein
Brand.
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0.7.2 Modelle fiir den Schutz gegen elektrisch verursachten Brand

Die Basis-Schutzvorrichtung gegen elektrisch verursachten Brand (siehe Bild 6) besteht darin, dass bei
bestimmungsgemafRem Betrieb und bei abweichenden Betriebsbedingungen die Temperatur eines
Werkstoffs nicht zu einer Entziindung des Werkstoffs fuhrt.

Die zusatzliche Schutzvorrichtung gegen elektrisch verursachten Brand halt die Wahrscheinlichkeit einer
Entziindung oder, im Fall einer Entziindung, die Wahrscheinlichkeit fur eine Ausbreitung des Brands gering.

Energie- Sc_h utz-
quelle ‘ vorrichtung

Umwandlung elektri- Thermischer

Widerstand

scher Energie in
thermische Energie

Schutz-
vorrichtung

Energie-
quelle

Umwandlung elektri-
scher Energie in
thermische Energie

Eine Umhiillung
schliel3t den
Brand ein

Bild G‘Mo

durc ahrli€he Substanzen
rs Verletzungen entstehen aufgrund einer chemischen Reaktion
r

Verletzung durch eine bestimmte Substanz hangt sowohl von der
auch von der Empfindlichkeit des Korperteils gegenlber dieser

0.8 Verletzungen, verursacht

Durch gefahrliche Substanzen
mit einem Korperteil. Das Ausmal}
GroRe und Dauer der Beri
Substanz ab.

Die Basis-Schutzvorric
einer Eindammung (Gefa

en durch gefahrliche Substanzen verursachte Verletzungen besteht in

Zusatzliche Schut ngen gegen durch gefahrliche Substanzen verursachte Verletzungen sind
z.B.:

— eine mung (GefaR) oder ein Gefalk mit Uberlaufschutz;

- Gefa

— gegen u en Zugriff gesicherte Schrauben (en: tamper-proof screws), um nicht autorisierten

Zugang zu verhindern;
— hinweisende Schutzvorrichtungen.
Nationale und regionale Vorschriften sind maRgebend fur den Gebrauch und den Zugang zu geféahrlichen
Substanzen in einer Einrichtung. Diese Vorschriften ermoglichen keine praktikable Klasseneinteilung von

gefihrlichen Substanzen in der Art, wie in diesem Dokument andere Energiequellen eingeteilt sind.
Deshalb wird in Abschnitt 7 keine Klasseneinteilung der Energiequellen angewendet.
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0.9 Mechanisch verursachte Verletzungen

Mechanisch verursachte Verletzungen aufgrund von Ubertragung kinetischer Energie auf ein Kdrperteil ent-
stehen, wenn ein Korperteil mit einem Teil einer Einrichtung zusammenstof3t. Die kinetische Energie ist eine
Funktion der relativen Bewegung zwischen einem Korperteil und beriihrbaren Teilen der Einrichtung
einschlieRlich Teilen, die von der Einrichtung, die mit einem Kdrperteil zusammenstoit, ausgestolRen werden.

Beispiele kinetischer Energiequellen sind:
— Korperbewegung relativ zu scharfen Kanten und Ecken,;

— rotierende Teile oder andere sich bewegende Teile einschliellich Stellen, die qugischen oder zwicken;

— durch Ablésung, Explosion oder Implosion sich bewegende Teile;
— durch Instabilitat sich bewegende Einrichtung;

— durch Versagen von Befestigungsmitteln fir Wand-, Decken- oder G
bewegende Einrichtung;

ellra festigung sich

— durch Versagen von Griffen sich bewegende Einrichtung;

— durch eine explodierende Batterie sich bewegende Teile;

— durch Instabilitdt der Stander (en: stand) oder des fahrbare 5 (en: cart) sich bewegende
Einrichtung.
Die Basis-Schutzvorrichtung gegen mechanisch verursachte Verle genrist abhangig von der speziellen

Energiequelle. Als Basis-Schutzvorrichtungen dienen z. B.;
— abgerundete Kanten und Ecken; x
— eine Umhiillung, die verhindert, dass bewegte Tei ba d;

— eine Umhiillung, die verhindert, dass sich beweg

33
— Hilfsmittel, um die Einrichtung zu stabilis%r ;
—  stabile Griffe; \

— stabile Befestigungsmittel;

— eine Sicherheitsverriegelung, die den Zugang
— Hilfsmittel, um die Bewegung eines bewegten

— Hilfsmittel, um bei einer Explosion odeRlmplosion ausgestoflene Teile einzudammen.

chanisch verursachte Verletzungen ist abhangig von der
orrichtungen dienen z. B.:

Die verstéarkte
speziellen Energi

tung gegen mechanisch verursachte Verletzungen ist abhangig von der
erstirkte Schutzvorrichtungen dienen z. B.:

— besonders dickes Glas an der Vorderseite einer Bildrohre (CRT);
—  Gleitschienen in Gestellrahmen und Hilfsmittel zum Stitzen;

— Sicherheitsverriegelungen.
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0.10 Thermisch verursachte Verletzungen (Hautverbrennungen)

0.10.1 Modelle fiir thermisch verursachte Verletzungen

Thermisch verursachte Verletzungen kénnen auftreten, wenn thermische Energie, welche Schmerzen oder
Verletzungen verursachen kann, auf ein Korperteil Gbertragen wird (siehe Bild 7).

Die thermische Energielibertragung geschieht, wenn ein Kérper ein heilles Teil einer Einrichtung berthrt.
Das Ausmal} der Verletzung hangt von der Temperaturdifferenz, von der thermischen Masse des Gegen-
stands, vom Grad der thermischen Energielibertragung auf die Haut und von der Dauer der Bertihrung ab.

Die Anforderungen dieses Dokuments betreffen nur Schutzvor, thermische
Energielibertragung durch Warmeleitung. Schutzvorrichtungen geg nergietbertragung
durch Konvektion oder Strahlung sind nicht Gegenstand dieses Dokum

Energiequelle

Korperteil

(4

echanismus
der Energie-
Ubertragung

‘ Korper

Kérperteil Thermischer
berihrt

heiRes Teil

Widerstand des
Korperteils

es menschlichen Kdrpers andern sich, abhangig von der Temperatur, der Dauer der
toffeigenschaften und der Masse des Werkstoffs, von Warme bis zu Hitze, die
ungen (Verbrennungen) verursachen kann.

0.10.2 Modelle fiir den Schutz gegen thermisch verursachte Schmerzen oder Verletzungen

Eine oder mehrere Schutzvorrichtungen sind zwischen einer thermischen Energiequelle, die Schmerzen
oder Verletzungen verursachen kann, und einem Laien angeordnet (siehe Bild 8).
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Energie- - Schutz-
quelle vorrichtung

Thermischer
Widerstand des
Koérperteils

Thermische

Temperatur,

Werkstoff,
Masse usw.

Isolierung

Bild 8 — Modell fiir den Schutz gegen thermisch verursachte Ve

Bei bestimmungsgeméaem Betrieb und bei abweichenden Betriebsbedin
thermisch verursachte Schmerzen verwendet. Fur einen derartigen i eine Basis-
Schutzvorrichtung zwischen thermischer Energie, welche Schmerzen verursa nd einem Laien
angeordnet.

Schutz gegen thermisch verursachte Verletzungen ist Bei
abweichenden Betriebsbedingungen und bei Einzelfehlern wirdge

Schutzvorrichtung zwischen thermischer Energie, welche Schmefz
angeordnet.

welche Schmerzen oder Verletzungen
g zwischen der Energiequelle und einem
hutzvorrichtung gegen thermische
rurSachen koénnen, eine hinweisende
en Teile betroffen sind und wie die
kann. In einigen Fallen halt eine Basis-
eineAicht verletzende thermische Energiequelle zu

@ er Verletzungen verursachen kann.

Beispiele derartiger Basis-Schutzvorrichtun
— Kontrolle der elektrischen Energie, in thermische Energie umgewandelt wird (z. B. mit einem

Temperaturregler);

Die Basis-Schutzvorrichtung gegen thermische En
verursachen kann, besteht darin, dass eine thermische Is
Korperteil angebracht wird. In einigen Fallen darf ei
Energiequellen, welche Schmerzen oder Verl
Schutzvorrichtung sein, in der angegeben ist,
Wahrscheinlichkeit einer Verletzung geringgehalte
Schutzvorrichtung die Wahrscheinlichkeit gering,
einer thermischen Energiequelle wird, welch‘e.Sch

—  Warmeableitung (Kuhlblech) usw.

Die zusatzliche Schutzvorricht
besteht darin, dass eine thermisc
wird. In einigen Fallen darf ei
welche Schmerzen oder Verl n
angegeben ist, welche hei
gehalten werden kann.

mische Energie, welche Verletzungen verursachen kann,
ischen der Energiequelle und einem Kdorperteil angebracht
che Schutzvorrichtung gegen eine thermische Energiequelle,
Sfursachen kann, eine hinweisende Schutzvorrichtung sein, in der
betreffen sind und wie die Wahrscheinlichkeit einer Verletzung gering

Dokuments sind durch Strahlung verursachte Verletzungen gewoéhnlich einem

der folgenden Mecha der Energielibertragung zugeordnet:

— durch nicht ionisierende Strahlung verursachte Erhitzung von Korperorganen, etwa durch die hoch
konzentrierte Energie eines Laserstrahls, der auf die Retina einwirkt, oder

—  Gehdrschaden, verursacht durch Ubererregung des Gehdrs infolge liberméaRiger Lautstarkespitzen oder
andauernd hoher Lautstarke, die zu physischen oder Nervenschaden fiihren, oder

— Rontgenstrahlung, oder
— UV-Strahlung.

Strahlungsenergie wird durch die Einwirkung einer Wellenaussendung auf ein Korperteil Gibertragen.
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Die Basis-Schutzvorrichtung gegen durch Strahlung verursachte Verletzungen besteht in einer
Eindammung der Energie mit einer Umhiillung, die fiir die abgestrahlte Energie undurchlassig ist.

Es gibt mehrere Arten von zusatzlichen Schutzvorrichtungen gegen durch Strahlung verursachte
Verletzungen. Die zusatzlichen Schutzvorrichtungen kénnen Sicherheitsverriegelungen beinhalten, die
die Stromversorgung fir den Generator abschalten, gegen unbefugten Zugriff gesicherte Schrauben
(en: tamper-proof screws) verwenden, um nicht autorisierten Zugang zu verhindern usw.

Die Basis-Schutzvorrichtung gegen Gehdérschmerzen und gegen Gehdrschaden ist die Begrenzung des
akustischen Ausgangs der Musikabspieleinrichtung und deren zugehdérige Kopf- und Ohrhérern.

Gehdrschaden sind die
Zurverfigungstellung von Warnungen und Information darlber, wie de iegEinrichtung korrekt

benutzen soll.

53



A11

OVE EN IEC 62368-1:2021-06-01

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

1 Anwendungsbereich

Dieser Teil der IEC 62368 qilt fur elektrische und elektronische Einrichtungen im Bereich der Audio-, Video-,
Informations- und Telekommunikationstechnik, einschlie3lich elektrischer Bliromaschinen, und zwar flr eine
Nennspannung bis zu 600 V. Dieses Dokument enthalt keine Anforderungen, die betriebliche Eigenschaften
oder die funktionalen Eigenschaften der Einrichtung betreffen.

ANMERKUNG 1  In Anhang A sind Beispiele von Einrichtungen angegeben, die in diesen Anwendungsbereich fallen.

ANMERKUNG 2  Eine Nennspannung von 600 V schlief3t Einrichtungen mit Nennwerten v@n 400 V/690 V mit ein.

Dieses Dokument gilt auch fiir

— Bauteile und Baugruppen, die zum Einbau in diese Einrichtung vorges ird aber nicht
erwartet, dass solche Bauteile und Baugruppen den Anforderungen der Norfin j insicht genlgen,
sofern die vollstandige Einrichtung die Anforderungen erfillt, wenngsolche
eingebaut sind;

— externe Netzteile (en: power supply units), die zur Versorgun@ erer Einrichtungen, die in den
Anwendungsbereich dieses Dokuments fallen, vorgesehen sing

—  Zubehdr, das zur Verwendung mit Einrichtungen, die in de bereich dieses Dokuments

fallen, vorgesehen ist.
— GroRe Einrichtungen, die in Bereichen mit eingeschrank Zugang installiert sind. Fur

Einrichtungen, die groRe Maschinen Aspekte aufweisenfiik@hnen zusatzliche Anforderungen gelten, und
— Einrichtungen fir den Einsatz in tropischen Regionen.
Dieses Dokument enthalt auch Anforderungen fi
Kommunikationstechnik, die an einem Aufstellort

iAricht der Audio-/Video-, Informations- und
uBenbereich installiert werden sollen. Die
n auch, wenn zutreffend, fir Umhiillungen
im AuBenbereich, die fir den direkten Einbau i ignet sind, und die Umhdllung fir Einrichtungen
von Audio/Video-, Informations- und Kommunika ik liefet und an einem Aufstellort im

AuBenbereich installiert werden. Siehe Anh mte bauliche Anforderungen, die nicht an
anderer Stelle in diesem Dokument abgedeckKi'sin

Jede Installation kann besondere Anfor
Schutz der Einrichtungen fiir den AufRen
von diesem Dokument abgedeckt.

un haben. Daruber hinaus sind die Anforderungen fiir den
eich*vor den Auswirkungen von direkten Blitzeinschlagen nicht

, wie USB oder PoE, sind in IEC 62368-3 angegeben. Einrichtungen, die die
n Anschliissen versorgen, missen nicht im Einklang mit IEC 62368-3 sein.

Energie nur mit
IEC 62368-3 gilt

— Einrichtungen, Verwendung von proprietaren Anschlissen Strom liefern oder

—  Einrichtungen, die proprietare Protokolle zur Leistungswahl verwenden.

Dieses Dokument legt Schutzvorrichtungen fir Laien, unterwiesene Personen und Fachkréfte fest. Flr
Einrichtungen, bei denen klar hervorgeht, dass sie fur die Benutzung durch Kinder entwickelt wurden oder fur

deren Benutzung vorgesehen sind oder fir Kinder besonders attraktiv sind, koénnen zusatzliche
Anforderungen erforderlich sein.
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